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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2024/ 3160
z 9. oktobra 2024,

ktorym sa meni delegovane nariadenie (EU) 2020/688, pokial ide o urcité ponadavky na zdravie
zvierat pri premiestiiovani suchozemskych zvierat v rimci Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruSen{ ur¢itych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna tiprava v oblasti zdravia zvierat) ('), a najmd na
jeho ¢lanok 131 ods. 1 pism. ¢) a d),

kedZe:

(1) Nariadenfm (EU) 2016/429 sa stanovujd pravidld prevencie a kontroly chorob zvierat, ktoré sa mozu prendsat na
zvieratd alebo na ludi. V ¢asti IV hlave I kapitole 3 uvedeného nariadenia sa stanovujti poziadavky na zdravie zvierat
pri premiestiiovani drzanych suchozemskych zvierat v rimci Unie.

(2)  Delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2020/688 () sa dopliajti pravidld prevencie a kontroly chorob uvedenych
v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 pokial ide o premiestiiovanie suchozemskych zvierat v rdmci Unie
vratane kopytnikov vnimavych na infekciu virusom epizootickej hemoragickej choroby.

(3)  Infekcia virusom epizootickej hemoragickej choroby je uvedend v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu Komisie
(EU) 2018/1882 (*) ako choroba kategérie D, v pripade ktorej st potrebné opatrenia na zabranenie jej $ireniu pri
premiestiiovani medzi clenskymi Stdtmi. Epidemiologickd situdcia v stvislosti s infekciou virusom epizootickej
hemoragickej choroby v Unii sa od nadobudnutia t¢innosti nariadenia (EU) 2016/429 a delegovaného nariadenia
(EU) 2020/688 zmenila, kedze v roku 2022 bol vo viacerych ¢lenskych titoch v Unii po prvykrit oznimeny
vyskyt ohnisk danej choroby. Sirenie infekcie virusom epizootickej hemoragickej choroby pokracovalo aj po
nadobudnuti Géinnosti delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/2515 (¥), najnoviej zmeny delegovaného
nariadenia (EU) 2020/688, ktorym sa zaviedli nové opatrenia na zmiernenie rizika uplatnitelné na premiestiiovanie
suchozemskych zvierat v rdamci Unie v pripadoch, ked zvieratd pochidzajii zo zariadenia nachidzajiiceho sa
v okruhu najmenej 150 km okolo zariadenia, v ktorom bol pocas poslednych dvoch rokov pred odchodom hldseny
vyskyt infekcie virusom epizootickej hemoragickej choroby. S cielom riesit pokracujiice $irenie choroby a poskytniit
primerant tGroven ochrany zdravia zvierat v clenskych $titoch urcenia a tranzitu a zdroven ulahcit bezpecné
premiestfiovanie zvierat v ramci Unie je potrebné zaviest dalsie opatrenia na zmiernenie rizika.

() U.v.EUL 84, 31.3.2016,s. 1., ELL:  http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/688 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016429, pokial ide o poziadavky na zdravie zvierat pri premiestiiovani suchozemskych zvierat a ndsadovych vajec v rdmci
Unie (U.v.EU L 174, 3.6.2020, s. 140), ELL http://data.curopa.euelijreg_del[2020/688/0j).

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatitovani niektorych pravidiel prevenc1e a kontroly chordb
na kategérie chorob zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavujicich znaéné riziko Sirenia uvedenych
chordb zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, s. 21, ELL https://eur-lex.curopa. eu/eh/reg impl/2018/1882/0j).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2023/2515 z 8. septembra 2023, ktorym sa men{ delegovane nariadenie (EU) 2020/688, pokial
ide o urcité poziadavky na zdravie zvierat pri premiestiiovani suchozemskych zvierat v rémci Unie (U. v. EU L, 20232515,
14.11.2023, ELL https://eur-lex.europa.eu/elijreg_del/2023/2515/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3160/oj
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Vakcindcia proti infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby je konkrétne zahrnutd do Kédexu zdravia
suchozemskych zvierat (°) Svetovej organizécie pre zdravie zvierat (WOAH) ako G¢inny prostriedok na zabrdnenie
prenosu virusu pri premiestiiovani zvierat bez ohladu na cirkuldciu virusu v mieste pévodu, ak sa pouziva v stilade
so $pecifikdciami vakciny. Preto by sa v tomto nariadeni malo stanovif pouZivanie vakcin ako opatrenie na
zmiernenie rizika v istych pripadoch premiestiiovania uréitych drzanych kopytnikov druhov zo zoznamu, ktoré
pochddzajt zo zariadenia nachddzajiceho sa v oblasti s polomerom asponi 150 km okolo zariadenia, v ktorom bol
v priebehu poslednych 2 rokov pred odchodom hldseny vyskyt infekcie virusom epizootickej hemoragickej
choroby u drzanych zvierat druhov zo zoznamu pre dand chorobu.

Zo skasenosti takisto vyplynulo, Ze prislusné organy clenskych stitov urCenia maji najlepsie predpoklady na
postdenie lokdlnej situdcie v stvislosti so zdravim zvierat na miestach urcenia, pokial ide o ur¢ité drzané kopytniky
pochadzajtce z oblasti, v ktorych bol v priebehu poslednych dvoch rokov pred odchodom hléseny vyskyt infekcie
virusom epizootickej hemoragickej choroby u drzanych zvierat druhov zo zoznamu pre uvedend chorobu.
Clenskym $titom by sa preto mala poskytntt urcitd flexibilita, aby mohli stanovit iné opatrenia na zmiernenie
rizika, neZ st opatrenia, ktoré sa uz predpokladaji v pripade premiestiiovania takychto zvierat v delegovanom
nariadeni (EU) 2020/688, s cielom zabezpecit primeranti Groven ochrany na mieste urcenia pri dodrzani zésady
proporcionality. V tomto nariadeni by sa preto mala stanovit moznost dodrziavat osobitné opatrenia na zmiernenie
rizika stanovené prislu§nymi orgdnmi ¢lenského $tatu urcenia, v ktorych sa zohladiuje situdcia na miestnej tirovni,
pokial ide o infekciu virusom epizootickej hemoragickej choroby.

Pokial ide o premiestiiovanie hovidzieho dobytka, oviec, koz, tavovitych, jelefiovitych a inych drzanych kopytnikov
medzi ¢lenskymi §tdtmi, malo by sa stanovif pouZivanie vakcin a siilad s inymi osobitnymi opatreniami na
zmiernenie rizika stanovenymi prislu§nymi organmi ¢lenského $tdtu urcenia.

Okrem toho operdcie na prepravu zvierat zo zariadenia nachddzajiceho sa v okruhu najmenej 150 km okolo
zariadenia, v ktorom bol v priebehu poslednych dvoch rokov pred odchodom do ¢lenského $tdtu urcenia hldseny
vyskyt infekcie virusom epizootickej hemoragickej choroby u drzanych zvierat druhov zo zoznamu pre uvedend
chorobu, ktoré nesplnaji opatrenia na zmiernenie rizika stanovené v tejto situdcii v delegovanom nariadenf
(EU) 2020/688 alebo ktoré spliiaja iné $pecifické opatrenia na zmiernenie rizika stanovené prislusnymi organmi
¢lenského $tatu uréenia, mozu predstavovat riziko pre zdravotnt situdciu v ¢lenskom S$tdte tranzitu alebo v jeho
oblasti. V pripade takychto prepravnych opericii je preto vhodné stanovit poziadavky na ochranu dopravnych
prostriedkov pred vektormi, najmd pri vyklddke zvierat, aby clensky $tdt tranzitu ziskal primerant ochranu pred
rizikom, ktoré predstavuje tranzit, a zdroven stanovit moznost odchylit sa od danych poziadaviek.

V zdujme transparentnosti by sa povolenie uréitych typov premiestiiovania v ramci Unie, ktoré nie st v stlade
s opatreniami na zmiernenie rizika stanovenymi v savislosti s touto situdciou v delegovanom nariadeni
(EU) 2020/688 alebo ktoré st v stlade s inymi osobitnymi opatreniami na zmiernenie rizika stanovenymi
prislusnymi orgdnmi ¢lenského $tdtu urcenia, alebo ktoré zahffiaji prepravné operdcie, ktoré nie st v stilade
s poziadavkami stanovenymi pre tito situdciu v delegovanom nariadeni (EU) 2020/688, malo udelit len vtedy, ak
prislusny organ ¢lenského $tatu urcenia alebo ¢lenského $titu tranzitu predtym ozndmil Komisii a ostatnym
Clenskym $tdtom, Ze takyto typ premiestfiovania je povoleny, bez ohladu na ¢lensky $tdt povodu alebo jeho oblast.

(°) Svetova organizécia pre zdravie zvierat, Kédex zdravia suchozemskych zvierat, kapitola 8.7, 2023.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3160/oj
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(9)  Delegované nariadenie (EU) 2020/688 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Zmeny v delegovanom nariadeni (EU) 2020/688

Delegované nariadenie (EU) 2020/688 sa men{ takto:

1. V ¢ldnku 10 sa odsek 1 menf takto:

a)

v prvom pododseku pism. f) bode ii) sa dopliia tento podbod 3:

»3. zvieratd boli vakcinované proti infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby, nachddzaji sa
v obdobi imunity garantovanom v 3pecifikdcidch vakciny a splfajt aspon jednu z tychto poziadaviek:

— boli vakcinované najmenej 60 dni pred dditumom premiestnenia,

— Dboli vakcinované inaktivovanou vakcinou a podstipili test PCR s negativnymi vysledkami na vzorkdch
odobranych aspoil 14 dni po ndstupe imunity, ako sa stanovuje v $pecifikdcidch vakciny.;

druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Odchylne od prvého pododseku pism. f) bodu ii) méze prislusny orgdn ¢lenského Stitu povodu povolit tieto
typy premiestiiovania do iného ¢lenského 3tatu alebo jeho oblasti:

a) premiestiiovanie, ktoré nespliia Ziadny zo stiborov poziadaviek stanovenych v prvom pododseku pism. f)
bode ii), alebo

b) premiestiiovanie, pri ktorom st dodrzané $pecifické opatrenia na zmiernenie rizika vymedzené prislusnym
organom ¢lenského $tatu urcenia pri oznamovani svojho povolenia v stlade so §tvrtym pododsekom.”;

doplfia sa tento treti pododsek:

,Na ucely druhého pododseku pism. a) alebo b) musi premiestiiovanie z ¢lenského $titu povodu do clenského
Stétu urcenia cez iny clensky stét (&lensky Stat tranzitu) alebo jeho oblast splfiat aspon jeden z tychto siiborov
poziadaviek:

a) uskuto¢iuje sa dopravnymi prostriedkami, ktoré boli pocas prepravy chrinené pred napadnutim
vektormi, a:

— pldnovand cesta nezahfna vykladku zvierat v trvani viac ako jeden den alebo

— zvieratd sa vykladajii v zariadeni chrdnenom pred vektormi alebo pocas obdobia bez vyskytu vektorov;
b) ¢lensky $tat tranzitu povolil dany typ premiestiiovania.”;
doplna sa tento stvrty pododsek:
,Prislusny orgdn ¢lenského $titu povodu moze povolit typy premiestiiovania v stlade s druhym pododsekom
len vtedy, ak prislusny organ clenského §titu urcenia a — v pripade treticho pododseku pism. b) — prislusny

organ Cclenského $titu tranzitu, informovali Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o povoleni takychto typov
premiestiiovania bez ohladu na ¢lensky §tdt povodu alebo jeho oblast.”

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3160/oj
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2.

3.

V ¢ldnku 15 sa odsek 1 meni takto:

a)

v prvom pododseku pism. e) bode ii) sa dopliia tento podbod 3:

,3. zvieratd boli vakcinované proti infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby, nachddzaji sa
v obdobi imunity garantovanom v $pecifikdcidch vakciny a spliiaj aspon jednu z tychto poziadaviek:

— Dboli vakcinované najmenej 60 dni pred ddtumom premiestnenia,

— boli vakcinované inaktivovanou vakcinou a podstapili test PCR s negativnymi vysledkami na vzorkdch
odobranych asporti 14 dni po ndstupe imunity, ako sa stanovuje v $pecifikdcidch vakciny.

druhy pododsek sa nahradza takto:

,Odchylne od prvého pododseku pism. e) bodu ii) moze prislusny orgén ¢lenského $tatu povodu povolit tieto
typy premiestriovania do iného ¢lenského $titu alebo jeho oblasti:

a) premiestilovanie, ktoré nesplia Ziadny zo stiborov poziadaviek stanovenych v prvom pododseku pism. e)

bode ii), alebo

b) premiestiiovanie, pri ktorom st dodrzané $pecifické opatrenia na zmiernenie rizika vymedzené prislusnym
organom ¢lenského $tatu urcenia pri oznamovani svojho povolenia v stlade so $tvrtym pododsekom.;

doplna sa tento treti pododsek:

»,Na ticely druhého pododseku pism. a) alebo b) musi premiestiiovanie z clenského $tétu povodu do ¢lenského
$tdtu urcenia cez iny clensky stdt (¢lensky $tdt tranzitu) alebo jeho oblast spliiat asponi jeden z tychto saborov
poziadaviek:

a) uskutociiuje sa dopravnymi prostriedkami, ktoré boli pocas prepravy chrinené pred napadnutim
vektormi, a:

— pldnovand cesta nezahfia vykladku zvierat v trvani viac ako jeden de alebo

— zvieratd sa vykladajii v zariadeni chranenom pred vektormi alebo pocas obdobia bez vyskytu vektorov;
b) ¢lensky $tat tranzitu povolil dany typ premiestiiovania.”;
dopliia sa tento §tvrty pododsek:

,Prislusny orgdn clenského 3titu povodu moze povolit typy premiestiiovania v stlade s druhym pododsekom
len vtedy, ak prislusny orgdn ¢lenského $ttu urcenia a — v pripade treticho pododseku pism. b) — prislusny
organ clenského $titu tranzitu, informovali Komisiu a ostatné ¢lenské 3tity o povoleni takychto typov
premiestiiovania bez ohladu na ¢lensky $tdt povodu alebo jeho oblast.

V ¢ldnku 23 sa odsek 1 menf takto:

a)

v prvom pododseku pism. g) bode ii) sa dopliia tento podbod 3:

»3. zvieratd boli vakcinované proti infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby, nachddzaji sa
v obdob{ imunity garantovanom v $pecifikdcidch vakciny a splnaja aspon jednu z tychto poZiadaviek:

— Dboli vakcinované najmenej 60 dni pred ddtumom premiestnenia,

— boli vakcinované inaktivovanou vakcinou a podstipili test PCR s negativnymi vysledkami na vzorkach
odobranych asporti 14 dni po ndstupe imunity, ako sa stanovuje v $pecifikdcidch vakciny.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3160/oj
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b)

druhy pododsek sa nahradza takto:

,Odchylne od prvého pododseku pism. g) bodu ii) moZe prislusny orgdn ¢lenského $tatu povodu povolit tieto
typy premiestiiovania do iného ¢lenského $tatu alebo jeho oblasti:

a) premiestiovanie, ktoré nespliia Ziadny zo stiborov poziadaviek stanovenych v prvom pododseku pism. g)
bode ii), alebo

b) premiestiiovanie, pri ktorom st dodrzané $pecifické opatrenia na zmiernenie rizika vymedzené prislusnym
organom ¢lenského $tatu urcenia pri oznamovani svojho povolenia v stlade so $tvrtym pododsekom.;

doplna sa tento treti pododsek:

,Na ucely druhého pododseku pism. a) alebo b) musi premiestiiovanie z ¢lenského stitu povodu do ¢lenského
Statu urcenia cez iny clensky $tdt (&lensky $tdt tranzitu’) alebo jeho oblast splfiat aspon jeden z tychto stiborov
poziadaviek:

a) uskuto¢iiuje sa dopravnymi prostriedkami, ktoré boli pocas prepravy chrinené pred napadnutim
vektormi, a:

— pldnovand cesta nezahfna vykladku zvierat v trvani viac ako jeden den alebo

— zvieratd sa vykladajii v zariadeni chrdnenom pred vektormi alebo pocas obdobia bez vyskytu vektorov;
b) clensky $tat tranzitu povolil dany typ premiestiiovania.”;
doplna sa tento §tvrty pododsek:

,Prisluiny organ clenského 3titu povodu moze povolit typy premiestiiovania v stlade s druhym pododsekom
len vtedy, ak prislusny orgdn ¢lenského Stitu uréenia a — v pripade treticho pododseku pism. b) — prislusny
organ clenského $tdtu tranzitu, informovali Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o povoleni takychto typov
premiestiiovania bez ohladu na ¢lensky $tdt povodu alebo jeho oblast.

4, V ¢ldnku 26 sa odsek 1 meni takto:

a)

v prvom pododseku pism. g) bode ii) sa dopliia tento podbod 3:

»3. zvieratd boli vakcinované proti infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby, nachddzaji sa
v obdobi imunity garantovanom v 3pecifikcidch vakciny a splfajt aspon jednu z tychto poziadaviek:

— boli vakcinované najmenej 60 dni pred dditumom premiestnenia,

— boli vakcinované inaktivovanou vakcinou a podstapili test PCR s negativnymi vysledkami na vzorkdch
odobranych asporti 14 dni po ndstupe imunity, ako sa stanovuje v $pecifikdcidch vakciny.*

druhy pododsek sa nahradza takto:

,Odchylne od prvého pododseku pism. g) bodu ii) moze prislusny orgdn ¢lenského $tatu povodu povolit tieto
typy premiestiiovania do iného ¢lenského 3tatu alebo jeho oblasti:

a) premiestiovanie, ktoré nespliia Ziadny zo stiborov poziadaviek stanovenych v prvom pododseku pism. g)

bode ii), alebo

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/3160/oj
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b) premiestiiovanie, pri ktorom sti dodrzané $pecifické opatrenia na zmiernenie rizika vymedzené prislusnym
organom ¢lenského $tatu urcenia pri oznamovani svojho povolenia v stlade so §tvrtym pododsekom.”;

¢) doplha sa tento treti pododsek:

,Na tcely druhého pododseku pism. a) alebo b) musi premiestiiovanie z ¢lenského statu povodu do ¢lenského
Statu urcenia cez iny clensky $tdt (&lensky $tdt tranzitu’) alebo jeho oblast splfiat aspon jeden z tychto stiborov
poziadaviek:

a) uskutofiiuje sa dopravnymi prostriedkami, ktoré boli pocas prepravy chrinené pred napadnutim
vektormi, a:

— pldnovand cesta nezahiia vykladku zvierat v trvani viac ako jeden deii alebo

— zvieratd sa vykladajii v zariadeni chrdnenom pred vektormi alebo pocas obdobia bez vyskytu vektorov;

b) clensky $tat tranzitu povolil dany typ premiestriovania.”;
d) dopliia sa tento stvrty pododsek:
,Prisluiny orgdn clenského stitu povodu moze povolit typy premiestiiovania v stlade s druhym pododsekom
len vtedy, ak prislusny orgdn ¢lenského $ttu urcenia a — v pripade treticho pododseku pism. b) — prislusny
organ Clenského $tdtu tranzitu, informovali Komisiu a ostatné ¢lenské 3tity o povoleni takychto typov
premiestiiovania bez ohladu na ¢lensky stdt povodu alebo jeho oblast.“
5. Vcldnku 29 sa odsek 1 meni takto:

a) v prvom pododseku pism. f) bode ii) sa dopliia tento podbod 3:

»3. zvieratd boli vakcinované proti infekcii virusom epizootickej hemoragickej choroby, nachddzaji sa
v obdobi imunity garantovanom v $pecifikdcidch vakciny a splnaji aspon jednu z tychto poziadaviek:

— Dboli vakcinované najmenej 60 dni pred ditumom premiestnenia,

— boli vakcinované inaktivovanou vakcinou a podstiipili test PCR s negativnymi vysledkami na vzorkach
odobranych asporti 14 dni po ndstupe imunity, ako sa stanovuje v $pecifikdcidch vakciny.

b) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Odchylne od prvého pododseku pism. f) bodu ii) méze prislusny orgn ¢lenského $titu povodu povolit tieto
typy premiestiiovania do iného ¢lenského §tatu alebo jeho oblasti:

a) premiestiiovanie, ktoré nesplita Ziadny zo stiborov poziadaviek stanovenych v prvom pododseku pism. f)
bode ii), alebo

b) premiestiiovanie, pri ktorom sii dodrzané $pecifické opatrenia na zmiernenie rizika vymedzené prislusnym
organom ¢lenského $tatu urcenia pri oznamovani svojho povolenia v stlade so §tvrtym pododsekom.”;

¢) doplna sa tento treti pododsek:

,Na tcely druhého pododseku pism. a) alebo b) musi premiestiiovanie z ¢lenského $tatu povodu do ¢lenského
Statu urcenia cez iny clensky $tdt (&lensky $tdt tranzitu’) alebo jeho oblast splfiat aspon jeden z tychto stiborov
poziadaviek:

a) uskuto¢iiuje sa dopravnymi prostriedkami, ktoré boli pocas prepravy chrinené pred napadnutim
vektormi, a:

— plédnovand cesta nezahiia vykladku zvierat v trvani viac ako jeden deii alebo

— zvieratd sa vykladajii v zariadeni chrdnenom pred vektormi alebo pocas obdobia bez vyskytu vektorov;
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b) ¢lensky $tat tranzitu povolil dany typ premiestiiovania.”;

d) doplna sa tento §tvrty pododsek:
,Prisluiny orgdn clenského stitu povodu moze povolit typy premiestiiovania v stlade s druhym pododsekom
len vtedy, ak prislusny orgdn clenského $tdtu urcenia a — v pripade treticho pododseku pism. b) — prislusny

organ Clenského §tdtu tranzitu, informovali Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o povoleni takychto typov
premiestiiovania bez ohladu na ¢lensky $tdt povodu alebo jeho oblast.“

Cldnok 2
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 9. oktébra 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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